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LETTRE   PASTORALE 

m  MGll  L'EVEQUE  DE  MONTKEAL, 

ANNONÇANT  LE  PREMIER  CONCILE  PROVINCIAL  DE  QUEBEC. 


limace  Boiirget,  par  la  miséricorde  de  Dieu,  e*  la  GrAce  du 
St.  Sié<re  i\postciique,  Evêquc  de  Montréal,  Siillnij,nuit 
de  l'Eglise  Métropolitaine  de  Québec,  etc.,  etc.,  etc 

Au  Clergé  Sémlicr  et  Régulier,  aux  Communautés  Reli- 
gieuses et  à  tous  les  Fidèles  de  notre  Diocèse,  ^alut  et  Béné- 
d  ut  ion  en  Notre  Seigneur. 

Le  Concile  Provincial  de  Q,ne1)ec,eonvo(|né  par  Sa  Grâce 
niliistris^iine  et  KcvereufUssiine  Sei;;nenr  Pierre 
Flavieu  Tiirgeoii,  Arclievequc  de  <iiiebec)  s'ouvrira 
le  quinze  dik  mois  d'Août  inocliaiii»  avec  l'aide  de 
I>ieu,  dans  l'Eglise  Métropolitaine. 

Telle  est,  N.  T.  C.  F.,  la  grande  nouvelle  que  Nous  sommes  tout  joy- 
eux de  vous  annoncer  aujourd'luii  ;  et  qui  va,  Mous  n'en  doutons  pas,  ■  ra- 
nimer  votre  foi,  et  réjouir  votre  piété.  Car- Nous  savons  comme  vous  amiez  la 
beauté  de  la  Maison  du  Seigneur,  et  la  grandeur  de  sa  licligion,  qui  lait  ici- 
bas  votre  unique  bonliem'. 

L'Auguste  Assemblée  dont  il  est  ici  question,  est  à  la  vérité  nouvelle 
pour  notre  jeune  Pays.  Vous  en  connai&sez  toute  fois  la  nature  et  l'objet. 
D'ailleurs,  nos  pères  dans  la  Foi  nous  ont  raconté  que  de  tout  tems  ces  réuni- 
ons d'Evêques  furent  pleines  de  grâces  pour  les  peuples  clirétiens.  Car  ce  sont 
de  ces  rar^-s,  mais  sublimes  solennités  que  la  Religion  célèbre,  pour  montrer 
à  ses  enfans  l'unité  de  sa  foi  et  l'union  de  ses  pasteurs  :  l'a  pureté  de  sa  morale 
et  la  vertu  de  ses  sacrements  ;  la  majesté  de  son  cidte  et  les  splendeurs  de  ses 
cérémonies;  l'ardeur  de  son  zélé  et  l'a  tendresse  de  son  amour. 

Et  pour  qui  tout  cela?  Pour  vous,  N,  T.  C.  F.,  et  pour  le  salut  de  vos 
âmes  ;  parce  qu'à  de  grands  maux,  il  faut  de  grands  remèdes.  Vous  êtes  donc 
tous  vivement  intéressés  au  bon  succès  de  l'Œuvre  qu'entreprenent  vos  Pas- 
teurs,  pour  vous  affermir  de  plus  en  plus  dans  l'attachement  à  votre  Sainte  Reli- 
gion. Aussi  l'Eglise  vous  invite-t-elle  instamment  à  y  concourir  de  tout'votre 
cœur.     Ecoutez  bien  ce  qu'elle  vous  dit  là-dessus. 

"  Les  trois  Dimanches  qui  précéderont  le  jour  indiqué  pour  l'ouverture 
"  du  Concile,  il  convient  que  le  Prédicateur,  dans  l'Eglise  MétroiX)litaine,  et 
"  les  Curés,  dans  leurs  Paroisses,  fassent  grandes  instances,  pour  exciter  les 
"  Fidèles  à  la  dévotion,  aux  oraisons,  aux  jeûnes,  à  la  réception  des  Sacrements 
«  de  Pénitence  et  d'Eucharistie,  et  à  toutes  sortes  de  bonnes  Œuvres,  afin  que, 
•'  avec  l'Aide  de  Dieu,  le  Concile  puisse  commencer  avec  dignité,  travailler 


«  avec  succès,  et  se  terminer  avec  bonheur."  A  ce  ton  de  pietc  cl  a  cet  accent 
de  tendresse,  vous  reconnaissez,  sans  doute,  la  voix  do  votre  bonne  IMere,  la 
«te.  Kirlise,  vous  tous  qui  êtes  ses  enfuns  aflectionnés. 

rtMielrù  d'un  religieux  respect  pour  cette  Sainte  Ordonnance,  Nous  avons 
dû  nous  fairo  un  devoir  de  l'exécnter,  avec  une  amoureuse  fulôlité.  Ne  pouvant 
avoir  pour  nous  Quider,  l'expérience  de  nos  Illustres  PrMécesseurs  dans  ce 
Pays' puis.iue  aucun  Concile  ne  s'y  est  jusqu'ici  célébré,  Nous  ayonscou- 
sulté'les  usages  de  nos  pères  de  l'ancien  monde,  et  les  antiques  tradiUoJis 
de  l'E'dise,  (lui  embrasse  tous  les  peuples  des  brus  de  sa  cathulicito.  Nous 
avons  surtout  étudié  la  conduite  que  tenait,  dans  ses  Concdes  l'roviiiciaux,  bt. 
Charles  Borromée,  ce  parlait  modèle  do  tous  les  Evéques.  D-  plus,  Nous  nous 
sommes  entendu  avec  notre  Vénérable  Archevè<iue  et  nos  Evoques  Co-1  ro- 
vinciaux,  pour  ne  rien  faire  que  selon  l'esprit  dQ  l'Eglise.  „    , 

A  ces  causes,  le  St.  Nocn  de  Dieu  invoqué,  et  de  l'avis  de  NN.  V\  .1 1^ .,.  es 
Chanoines  de  notre  Cathédrale,  Nous  avons  réglé,  statué,  ordonné,  réglons,  sta- 
tuons, ordonni-  is  ce  qui  suit  :  „  ,  ,  ^      i 

i  o  L'Kdit  de  Convocation  du  Concile  Trovincial  sera  affiche  aux  pcjrtes  tle 
notr-  E"-lise  Cathédrale,  d'_-ax  mois  avant  l'ouverture,  c'est-à-dire  le  quinze 
.luin  coirrant.  Les  pieux  Iidèles,en  y  entrant,  seront  par  là  inv.tés  à  prier  pour 
le  succès  de  cette  grande  tEuvre. 

o  o  II  y  luira  Processions  pvec  Litanies  des  Saints  et  autres  prares  ap- 
prouvées, dans  toutes  les  Eglises  et  Chapelles  du  Diocèse,  les  trois  Diinanches, 
nui  précéderont  l'ouverture  du  dit  Concile,  c'est-à-dire  le  vmgt-sept  Juillet,  et 
les  trois  et  dix  d'Août  prochain.  Ce  sera  pour  les  Prédicateurs,  e  tems  d  ex- 
horter les  Fidèles  à  vaipieraux  exercices  que  leur  rocoir  mande  1  Eglise,  pour 
le  bon  succès  du  Concile,  Ces  Trocessions  sero-it  aussi  solennelles  que  le  peut 
permettre  un  Office  de  Pénitence.  IClles  pourront  se  faire  en  dehors  aussi  bien 
qu'en  iledans  des  Eglises.  On  y  invoquera  avec  foi  et  confiance  tous  les  Anges 
et  les  Saints,  et  spécialement  les  Anges  Tutélaires  et  les  Saints  Patrons  de  la 
Province,  ainsi  que  ceux  du  Diocèse,  des  Paroisses  et  Communautés.  Ce  .sera 
pour  les  Sociétés  et  Confréries  une  occasion  .solennelle  de  déployer,  avec  leurs 
étendards,  leur  zèle  pour  l'honneur  de  la  Sic.  Eglise.  , 

3  o  .  Chacun  de  ces  trois  Dimanches  devra  être,  autant  que  possible,  jour 
de  communion  générale.  II  faudrait  pour  cela  que  l'on  se  confessât,  pendant 
la  semaine,  pour  être  prêt  à  faire  cette  sainte  action  en  Pun  de  ces  trois  Di- 

m.i;icK,.  ^  commeiKîcr  du  jour  où  la  présente  Lettre  Pastorale  sera  publiée, 
jusqu'à  la  clôture  du  Concile,  les  Prêtres  diront  à  la  Messe,  au  lieu  de  1  Oraison 
Dmsrcfwnum,  etc.,  l'Oraison  Pc  Spiritu  Sancto.  Les  jeudis,  ils  diront  la  Messe 
du  St  ■  Esprit,  si  les  Rubriques  le  permettent.  Cette  Messe  se  chantera,  ces 
iours-là,  à  notre  Eglise  Cathédrale,  aune  heure  qui  accommodera  les  pieux  ti- 
déles  •  car  Nous  comptons  beaucoup  sur  leurs  bonnes  prières,  ions  ces  saints 
exercices  sont,  comme  on  le  voit,  une  préparation  au  Concile.  Mais  en  voici 
d'eutres  pour  le  temps  cù  il  se  célébrera.  -,        ^■ 

■  ô'o  .  Pendant  la  tenue  du  Concile,  iï  y  aura  successivement,  dans  diverses 
Eglises  de  la  ville,  Prières  des  Quarante  heures  et  exposition  soleiinelle  du  St. 
S'u-rement.  Ici,  Nous  comptons  surtout  sur  PAssociation  de  1  Aclaratim  ler- 
yétucllc,  pour  que  ces  jours  de  grâces  soient  solennisés,  comme  ils  le  doivent  ttre, 

dans  un  tems  si  précieux.  ,     ^       -,        ti  •     ♦ 

6  °  .  Le  quatorze  d'Août  sera  jour  de  jeûne  pour  le  Concile.     Il  convient 

que  ce   soit  un  jc:ne  général.    Nous  y  invitons  donc  tous  ceux  qui  pourront 

b  pratiquer.    La  Prière  jointe  au  jeûne  est  toute  puissante  auprès  de  Dieu. 
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Maintenant,  laissez  Nous  vous  dite,  ^.  T.  C.  F.,  dans  toute  la  siinplicita 
de  notre  &me,  la  ponstc  nui  Nous  préoccupe,  en  vous  écrivant  celte  Lettre. 
iUtôt'il  nous  tUudra  représenter,  dans  le  Concile  l'E^Wise  de  Vdle-Mane, 
"est-àd.re,  aux  termes  de  l'Apocalypse,  il  Nous  faudra  être  un  des  sept  Anges, 
préposô  à  la  sarde  de  l'un  des  sept  Diocèses,  qui  tonnent  aujo.ird  hui  notre 
Kovince  Ecclésiiusti.iue  ;  et  obligé  d'y  briller,  conune  les  ctodes  au  hnnament, 
de  tout  l'éclat  des  Vertus  Episo'..[)ales.  Septcni  stdlœ  An^rh  ^unt  hœlc 
xiarum.     Que  cette  pensée,  Bien-aimés  Frères,  est  accablante  pour  vous  et  pour 

^*^"cur  remarrniczle  bien,  c'est  le  Diocèse  tout  entier  qui  y  doit  paraître, 
avec  ses'Œuvrcs  bonnes  et  mauvaises.  Il  y  faudra  en  eftet  s'ocouper  séri...- 
sement  des  moyens  à  prendre  pour  consobdcr  le  peu  de  bien  qui  s  y  lait,  et  cor- 
ri.Tr  les  abus,  qui  s'y  inl.oduisent  d'une  manière  si  allarmante.  Comme  Nous 
vous  êtes  sans  doute  effrayés,  N.  T.  C.  F,  du  mauvais  esprit  qui  se  rep.tnd 
partout,  ,t  des  efiorts  inouis  «lue  fut  l'enfer,  pour  detrmre  la  foi  et  les  nuBur., 
mrtant  de  mauvais  livres,  qui  circulent  plus  que  ,iam;us  dans  le  monde  par- 
tant  de  diseouis  impies,  qui  outragent  la  lleligimi  et  ses  Minislies,  par  tant  de 
seandales  enfin  nui  séduisent  tant  d'àmcs  imprévoyantes. 

Or  H  vUh  grande  responsabilité  de  ces  maux  pèse  sur  notre  conscience. 
On  n'en  saurait  douter,  quand  on  entend  l'ApÙtre  de  la  Charité  adresser  do 
sévères  reproches  aux  Evéques  des  Eglises  dont  il  avait  la  surintendance,  a  cause 
iefabus  qu'ils  n'avalent  pas  le  courage  de  combattre      Toute  lois,  .   \^m>^^ 
des  Aun-es  ;  et  il  loue  b.-auconp  leurs  vertus  ;  et  c'est  ce  .lui    lait  trembier. 
Aussi   ^ntrint  eu  Nous  môme,  nous  faisons  Nous  l'.vpplication  de  ces  lustes  re- 
nro'l  es.     Car  notre  Charité  s'est  bien  plus  refroidie  .pie  celle  do  l'Ange  d  L- 
nhèse      Nous  combattons  bien  moins  vigoureusement  les  erreurs  du  tcms,  que 
rcomlaltaït  la   doctrine   empoisonnée  des   Nieolaïtes  l'Ange  de  rergixme 
Nous  résistons  moins  généreusement  à  la  corruption  <lu  siècle  que  ne  le  faisait 
PAnU  d^  T  lyatiro,  à  la  séduction  de  Jézabel.  Nos  Œuvres  sont  moins  pleines 
ouè  celles' dè\'Ange  de  Sardes.    Notre  vertu  est  moins  pure  que  celle  de 
PAn'e    le  Phi  adelphie.     Nous  sommes  plus  tiède  (p.e  l'Ange  de  Laodicée. 
ot  °pu  ssions  Noui  comme  l'Ange  de  Smyrne,  ne  mériter  aueun  reprocbe  de 
Dieu  et  de  l'Eelise,  dans  l'administration  de  ce  Uiocese  !  (Apoc.  cap.  2  et  d.) 
r  ove/-  le   NT.  C.  F.,  la  Charge  l'asurale  est  bien  pesante  ;  et  vous  avciî 
b  stricte  obligation  de  nous  aider  à  la  porter,  par  une  bonne  vie,  entretenue 

^'%enfus!Toui1evous  paraître  au  ConoWc  debout  près  de  l^ Autel,  tenant  en 
m^TunrncLnr  d'or  ;  c'esl-à  dire,  avec  une  àme  ardente,  toujours  prête  a 
mtrpourTXirede  bieu,avec  une  volonté  généreuse,  que  rien  ne  saurait 
Ibr  mler  quand  il  s'agit  des  intérêts  de  la  Religion  ;  avec  tm  cœuj  b-b^.it  de 
Charité  quand  il  fluit  se  sacrifier  pour  les  besoins  du  peuple.  SteUt  .Jigetus 
iuTla  Aram  templi,  habens  t.huribulum  aureum  in  manu  sua.  Un  JJteu  d  glori- 
^P^^vTmÎ^i  à  défendre,  un  Peuple  à  sctuver  :  telle  est  la  pensée  qui  saisit 
notre  ca?ur,  aux  approches  de  cette  grande  solennité  qui  nous  arrive. 

Aide^:Nous  dinc,  encore  une  fois,  N.  T.  C  F.,  à  paraître  au  Concde  en 
di^nelepr  sentant  d;  V£,lise  de  Montréal.  Il  nous  faut  pour  cela  beaucoup 
dL  parfums,  pour  que  notre  encensoir  soit  tou^urs  umant  •  c'est-à-dire  qu 
NoS  U  lelèle  Ardent  du  Clergé,  la  bonne  conduite  '^<^«  J^^^f^^Xîa LK 
Ecclésiastique  des  Séminaires,  la  science  sacrée  des  faisons  d  Education,  la 
iarti  è  égiLité  de.  Coia^nuautés,  les  Œuvres  charitables  des  ^-f^^^^^^ 
pieux  exercices  des  Çonljér 
abondantes  des  Pénitehts.  le 


les  Prières  ferventes  des  Justes,  les   larmes 
gs  ratriarchales  des  fumilles,  enfin,  l'encen^ 
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pur  de  tout  lo  Diocèse,  rûglé  suivant  les  Suints  Cnnons,  pour  cmliLiiinipr  (I«î 
son  aprén])lc  odour,  l'iiglise  l'rovinciulo,  réuiiio  imi  lu  prèsenco  tli"  Dieu.  Dntti. 
sunt  ci  irurnm  mn/la  ;  et  (nccndit  fumus  annniUtim  de  iniiiiu  Jln^cli,  in  i.vns- 
pcctii  Dotnini,  (^uc  do  niotils  donc,  Nous  avons  de  linro  instunco,  pour  (jut; 
vous  prépariez  les  voies  nu  Seigneur!  Ah!  do  (îràce,  N.  T.  C.  F.,  venez  à 
notre  secours,  dans  co  teins  de  pressants  l)esoins.  J'our  cela  vivez  suintement 
et  priez  ardemment.  Nous  avons  la  confiance  cpio,  dans  toutes  les  maisons  de 
ce  Diocèse,  on  évitera  le  ]iécli6  et  on  jiratiqucra  la  vertu,  pour  tpi'au  Con- 
cile, VEgUsc  conmcrie  â  Marie  soit  pure  et  digue  de  la  Viergt;  imniaeidée. 

A  ce  propos,  Nous  vous  dirons  qu'une  de  nos  Processions  de  vdle  Sii 
dirif^era  de  hi  Cluipclle  du  Saint- Cœur  de  Marie  à  celle  de  N,  D.  de  Bonsecours, 
et  que  là  aussi  se  feront  les  l'riiires  des  Quarante  Ilcurfs,  pendant  ([ue  le  Concile 
se  célébrera  à  t^uébec.  Marie  étant  l'Etoile  de  la  Mer,  il  est  évident  (|ue 
ceux  qui  conduisent  le  vaisseau  de  l'Eglise,  sur  cette  Mer  orageuse,  doivent, 
pour  ne  pas  ihiro  naufrage,  s'orienter  sur  cet  ristre  lumineux.  Marie  étant  la 
Maîtresse  de  la  Foi,  .1  s'en  suit  nécessairement  que  ceux  qui  en  sont  les  Ju- 
ges, doivent  la  consulter  ;  Marie  "?;tant  la  (Gardienne  des  mœurs,  il  faut  lien  que 
les  Pasteurs  recourent  à  elle,  pour  préserver  leur  troupeau  de  la  corruption  du 
siècle.  Or,  jwur  nous  tous,  N.  T.  C.  F.  vous  lo  savez,  l'Autel  de  VJirdiicoii- 
J'réric  et  la  Sle.  Chapelle  de  Bon-Secours  sont  nos  tabernacles  chéris,  vers  les- 
quels se  dirigent  toujours  nos  pas,  au  tems  du  besoin.  C^u'il  est  glorieux  {wiir 
•  iVlarie  d'être  le  secours  des  Pasteurs,  aussi  bien  que  celui  des  brebis  !  Comme 
son  ccsiir  maternel  surabonde  de  Grâces,  pour  préparer  tous  les  cdiurs  à  un  Con- 
cile dont  la  bouche  ne  manquera  pas  de  la  proeluuier  liiodicureusc  ! 

Nous  avons  un  second  motif,  N.  T.  C.  F.,  d'aller  en  Procession  dans  ces 
deux  Sanctuaires  ;  c'est  que  Nous  en  avons  pris  devant  Uieu  l'engagement, 
à  la  vue  des  pluies  abondantes  de  la  saison,  qui  mettent  eu  danger  la  moisson  do 
l'année.  Vos  intérôls  sont  les  nôtres  ;  vous  n'en  doutez  jias.  D'ailleurs  vous 
répondez  si  bien  à  chaque  appel  que  Nous  fesons  à  votre  charité,  que  la  recon- 
naissance Nous  impose  le  devoir  de  toujours  prier  })our  (pie  le  pain  quotidien 
ne  vous  manque  jamais.  Oh  !  loin  de  nous  le  péché  do  cesser  un  instant  de 
prier  pour  vos  intérêts  spirituels  et  temporels. 

Que  la  Grâce  dn  Notre  Seigneur  Jésus.  Christ  soit  avec  vous  tmts.  Atncn. 

Sera  la  présente  Lettre  Pastorale  lue  au  Prône  de  notre  Cathédrale,  Di- 
manche, le  quinze  Juin  courant  ;  à  celui  de  toutes  les  Eglises  où  se  fait  l'Oflice 
Paroissial,  et  en  Chapitre  dans  tous  les  Communautés  Pveligieuses,  le  premier 
Dimanche  après  sa  réception. 

Donné  à  Montréal,  en  notre  Palais  Episcopal,  le  treizième  jour  de  Juin 
de  l'année  mil-huitcent-ciuq;mnte-un,sous  notre  seing  et  sceau  et  contre  seing 
de  notre  Secrétaire. 


L.  t  S. 


t  IB.  E¥.  DE  MONTREAL. 


Par  Monseigneur, 


Jos.  OcT.  Paré,  Chan.  Secrétaire. 


(  Vraie  copie.) 


^"^••^—^    Chan.  Secrétaire. 


